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Dritter Aufzud.
Cefler Auftrith

&3 it Eturm und Nadyt,'

@timﬂlt‘i, (ibtaft auf einent &opha.) @Uitfﬁf

(teitt auf; ein Qidt in dev Hand,)
Guclfo.

ﬁa! perfolat mich afies ? Alle Damonent und
alle Gefpenfter der Nache 7 Diein bifer Geiff
i hangt mir auf dem Nacken, et GGt mich nicht,
R flivet mich aus alfen Winteln an, Blaf? ul Veys
' gift’ miv jedes Faferchen meines Hevgens! Iahl”
giftig in meinem Dlut! Hu ! was martere den Guel:
fo? men will Guelfo martern? — Die Glocke
guft durpf, der Sturnt fauft ber dev Tiber. Gi:
sie fchdne Nacht! — Ferdinando, ¢ib dag TWeib!
Serdinandp, aib die Eeflgeburt! — Wer {dylaft
am micdh, und ich will ihm den Sdlaf von den
Augen fieblen? He, Grimaldi! Kannft Du fo i
fhlafen? Grimaldi! Grimaldi! ¢ib mir qud
Shlaf! Creibt ihn.)

Grimaloi, P4l = ho! —

‘Guclz
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€in Traunerfpiel 189

Guelfo. @i mir was von dem Sdilaf, Dy
Ricbling ded Schlafaotts! Theil” den Sdylaf mie

iv, @rithaldi! mit Deinem Guelfo, der Die
alfes giebt I Nur ein teines Mohutdrnchen Schlaft
bap iy bis mergen ausdaure! Der arme Guelfo
wird febr verfolgr, und gejagt! — Grimaldi)
fhlaf — fdlaf niche! — Grimaldi! gib mip
@dlaf!

Grimaldi.  Achi

Guelfo, ®ib mic Schlaf, ober idh ermwirge
Dich, und Hafdy den Sefilaf im Fluge von Ei‘semen
Auaen!

Grimaldl, Laf mih! id) fchlafe falten Todess
Shlaf — — Dift Du’s, Bruder?

Guelfo, Laf das Wort weg! Wifh es ewig,
ewig aus der Spradie der Lebendigen ! Nenn midh
anderd; foll idh antworten)

Grimalol, Dift Du’g, Gitelfo?

Guelfo. Freundlicher Grimaldi,” Du madf
nich wieder gut, TWer anders; ald Ghuelfo, wird
e Stunde der Mitternadyt Herumgetricben ?

Grimaldi.  Guelfo! fo lange RQeit der erfie
@dylummer, und der twar fiivchterlich |

Guelfo, Mutr nidht ! @c‘)la‘f Ericaft Du wies
Der, aber Deinen Guclfo nidht.

@rimaldi,  Sich nicht fo fhrecklich! Was
Braufi? ' '

Gl
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190 Die Iwillinge.

Guelfo, Ha, ©dlafer] Hat> idy Didy: er:
tappt? Dt Du nidht, twie Lieblidy die Hatur
mit Guelfo dabin brauft? O iy Hab? fie tmmer
gelieht, daflir witthet fiejest dantbatlich mit miv,
Habe Dant, gitige SRutter ! Du bift allein mir
Water und Dhitter und — Ferdinando! Laf mich
die: @onne nie wieder fehen! Schivare Dounets
fdhwangere TWolfen hangen iiber der Crde, bis id)
fertig b,

Grimaldl, Sets Dich her, Suelfo! Dubhafe
eien bifern Tag gehabt, und idy hatt ihrer viele,
Ains wirft das UnglicE jufammen;, uud fettet ung
foft an,  Toir wollfen uns ndher ricen, Das Lois
dent ift ein feffes Dand; das ift Freundihaft, des
per-idy adyre, — SBo ESmm{t Du jeht bev, Guel:
fo!

Guelfo. Grimaldi, wenn Deine Sinne nidyt
serrifien werden, nie meine , wenn Du miv nidt
ot tobenden Sturm unterbrillen hilffe -~ Giris
mmalbil ich mugl ich mug! Das Sdidial fpradhs
aug, idy muf! Dlutig fhivingt der FTodesengel
das wirgende Schmwerde wber mich, und berdhue
meine ©cele! Enefchiuf ift da, Bollbringen iff dal
Alle qute Geifter Hiillten ihr Haupt ein, und wein
ton eine 3dhre fiber den verdammeen Guelfo.  Jeh
mufl — Grimaldi! wenn idy nicht mafse — Jtw
Surme faufen 06fe Geifier s Guelfo, du mufi!

(Briz
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Ein Trauerfpiel 191

Grimaldi, Was denn, Guelfo? Um Gottes
wiifen!

Buelfo,  Nenn ibn nidye!

Grimaldi, - Guelfo! Laf mich fFerben!

Guelfo,  Grimaldi foll nidht frerben. Wenn
Du iy fLirdft,. Grimaldi, U Du dort Suliets
e nidyt felen,

Grimaldl,  Behite, Guelfo! — So 1ed”
doch !

Guelfo.' Iy Hab’ nichts, als ein’ bifichen
Wuth. Sieh, wie ausgefiofien Guelfo da [ehes
Grimaldi! Morgen Abend it Hodhzeit; ich foll der
Knabe feyn,  dev die Fakel trigt — Hymen?
Dvmen ! Auch ich rufe: Hymen! Nch will euch ein
Dymen pofaunen, . daf Todte fidy umwenden
bap die ©onne nie mehr wage, mit Heiterfeit qug
ibrem goldnen Gegelt ju fihauen! Denn @ue[fo,
wird-ein Wutiges Brautlied fingen! Nicht fo bleidh,
Srimaldi! Iy fhwirme nue.  Hef du ein Gos
Heimnif ? Jch Hab® ven Contract erwifht, Ferdiz
uando hat alles, Das Guth, das mir die oo
Ducaten abwarf, noch an HRand gefchrieben. Sag’
vag feinem Menfehen, Grimaldi! E& madht dem:
altenr Guelfo wenig Ehre; und der  alte Giuelfo,
fagen die Lente, hle viel auf Ehyre,

@rimglol.  Du baft nidits?

Guicls




192 Die JImwillinge

Guelfe. Nichts, nichts! Nicht o viel, dak
ih midy vergiften f8nnte! Arm bin idy, wie ¢
Dettler — trug eben alle meine BVaarfdhaft in die
Tiber!

Grimalol,  ides haft Du?

Guelfor Sy (ad nicht weiter, Untert fiund
eine fo Eleine bettlevifche abl, die er mir abgeben
folice, bafich fio gar nicht wiffen modyee. So
ftehts nun mit mir! Jch Hatte den Abentd noch i
Gsezere mit dem alten Gluelfo, dasg alled entichied.
Der  reiche Nbevmithige Ferdinando wies mit,

{ glaud’ ich, die Thive, wenn ich fo forsfuihre —
per alte Guelfo (e midy wirklidh) Hinans —
Kamilla hielt mid) — Grimaldit bey denn NRach:

R geiffern , die diefe Sturmiwolten peitfchen ! fie liehe

' ! — @it fhlung (hre Hande um midy:
p®uelfo! [af Dir Sanftmurh subaudhen?, —
g und iy Grifites ,Du Houdit mic den Teufel

., mebt 3u, fo fanft und fieb Du audy bift!,,

@ie viffen mid) weg, und der alte Guelfo gab miv
it meiner Lanye, die Hinter der Thie fund, o
sien ©dhlag, der mich nodh fhmerst.  Jeh fhroieg,
GlicEe ihn an, uund fabh den Augenblick, dap e
waein - Bater nidht iff.  Tin BVater, Grimaldi,
fann ben DHeifion Gimelfo nicht fhlagen. — Aber,
Aleer! ich will auch unfreundlich binein fhlageny
NRauf deitte grauen Haare! — Ha!l nod jdymers

o0

e e e S 3 =y 5

S R e

S i e o LA g S = i e i
b ot g i o B A T - -

T o R




€in Trauerfpiel 193

gen midy meine Lenderr.  Unbd fie alle nekten Fer:
dinando mit Thranen, fdhrieen, [als bitr idh fie
an der Guvgel: ,,Finyiger, reste ung!, —
Deeckft Du das Wort? - ingiger! MWie viel day
tnnen liggt! — Das alles nun tam daher, tweil
ih einige Kiiffe auf Kamilla’s Lippey driicfte s die
brannten den Buben !

Grimaldi.  Stof mir Deiner Degen durdh
die Druft! ih mags nicht qushdren, — MWasd
Hlutft Du?

Guelfo,  Jeh fehmif mit der Stinn auf die
©teine, indem fie mid) hinqug warfen, glaus’ ich,

Grimaldi.  Menfchheit! WMenfehheit) Gine
feindliche Hand fehutcelte den Lovstonf, die Stimm;
me fdrie drein: Verfludhe fall’ es auf die Leiden!
o fiels auf ung, ausgeleert mit Haf, Wiy
beide find vernichter, ohne Rertung unbd Troft. Sn
diefem AugenblicE Aberfallt mich Meenfehenhap, dag
meinets Gaumen nad) ihnen gelifiet, - Laf uns die
Weenichen anfallen, wenn- dag Eltern thun! Laf fie
ung gerreipen! Leg Deinen Degen weg, und feharf
Deine ahne! Ha! ih werd’ wabhnfinnig mit Dip
nber dbas Gefchict,

Guelfo, Deord! Mord! und wenn ichs bden:
te, fiehn! mir die'Haare nidht. Grimaldi! rotce
mich vor meinem Geift! Retre, recee tpich!

Kiing. Theater 1. TH. N ®riz




194 Die Jmwillinge

Grimaldl. Grmante Dich ! und wenn ich fage,.
ermanie Dich! fag’ ich nichts. Nch walze mich Jahs
weim Qeiben, und fann mich nidie anfrichten.

L Buelfo. Mette midy vor meinem bifen Seift ¥
Horeh, birk Du nidt Teauermufit? Hirf Duw
Toin  Qeichengehenl 2 Grimaldi ! Ha ! niditd?
nichts 7 Hirft Du nidyt Wehtlagen ? Ha!

Grimaldl,  Dein Sehivn iff jereietet, armmer
Srare! el denen, die Dich fo weit brachten.

Guclfo, Wenn das Getds nur voriber wave}

Grimaldi, NRadye und Wel !

Guclfo. Hoveh! |

Grimaldi, I halte did)y in meinen Armen, -
and will Dich vetten. Guelfo’l Laf ung jufammen
figen wud abfterben, twie der Fifd), Ddem das
SRaffer abgeleitet iff. o iftd nun, MNicht ju fevn,
Guelfo!  nidht 30 feyn mebr) int die Sde Grufe
gehiilis, — Dier niche mehrl WWir wollen Hberges
Hen, und Deine Scpwefler wird uns empfangen
mit Friedensfronen. Komm, fey ikl Laf ung
nber bent Tod veden! Sy bin vertraut mit ihm,
und will Dir feine Apologie Halten, bie gany fury
ift. Guelfo, ev ift ein guter Freund, heilt fhnell
alles MngiiE,  Du fihiE Dich matt, -al8 hasteft
Dy cine weite befcbwerlidhe Reife gethan, {hiums
merft ein, und fubift Didy nad) und nad) nicht olys
ne Wolluft ftesben, Cr {dhmerst niche, Suelfo,

' fug
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nur in der @inbildungs; el ift viel 3u freundlich,
Cr fdlingt Div ein Band um den Hals, das nidye
fhmerst, es iff mit einer einfdhlafernden Snfigleit
begabt. Kein Morgentraum iff lieblicher, BGuelfo,
ein herrlicher Sedante durdyittert midy — nicht
git fepn! Uud find wir 0.7 — Iy meyne, des Meny
fdhen Deftimmung wave, u handeln,  fidh feinen
Dridern mitgutheilen, — Wenn fie das night mwols
fen —— Quelfo! dber das Grab geht der Weg
au Julietten ~— Du giehft nicht Ache!

Guelfo. Sdhwarme Du immer, Grimaldi!
Wich deucht, man miffe fich rachen, und ba:m!
fierben.  SRache ift Seligeit, unbd geh ich bann]
uber, bin idy nicht yriefach felig?

®rimaldl,  Nadhdem die NRache ift v auch
swiefad) verbamme, )

Guelfo.' Hat nicht alles den Stadel jup Na;
dhe? Fenn Du den Myem triceft, windet er fid)
unter Deiner Soble, und fucht fich 3u rdchen, —
Sy Hhafi” thn von der Wiege, Hafl” ihn von dep
Stunde, al3 feine Eitelfeit 1iber mich Hinaus wolls
te — i hafl” ibn von feinerms evften Stammeln.
.s;;t! nanut’ ev midh niche einft beym Spiel Heinep
Giuelfol und iy {dhlug ibm vor die Stirne driiber!
&iehft Qu, wie Das, wasd das Kind dachte, dep
Dann ausfubete?  Seine Kieidber,  die e trug,
Baft’ idh,  Leng er einen Rok von der Farbe des

N 2 meiniz




196 Die Iwillinge.

meinigen, jetrif idy meinen.  Weil bie Jungens
alle meine feften Tritte gingen, wollt’ erd andy
nadymadyen; aber ich gerarbeitete meine Kniee fo
fange, bis fie anbders fdritten; und die Kanres
vaben riefen: -, Guelfo, bdu gebfi anders!, —
ich deucht mandymal, ih Haffe Kamilla, fweid
idy fie an feinen Lippen Hingen fah.  Und twenn
iy den’ , Grimaldi, was das Leben ift5 wie ei:
wer, der eine vermdgende Seele hat, tief bey der
@rde liegt, und ein andrer mit einem fhwadyen,
eitlen, fhmeichlerifchen Geift 1iber ihn hinaus fdureis
tot und Hod fist! b bin nur Guelfo - ein
Neenfch, der wegen feiner Thaten fchrecklich unter
Freunden - und Feinden iff.  Da ift Ferdinando,
eint eitles, fchwadies , elendbes, plippifhes Manns
genr, der von Empfindungen viel fhwdast, niches
alg ein bifidhen Midchenfeele Hat. — Denn idy
weif nod) heute, dap ihm ein Junge eine Puppe
nalhm, mic der ev fpielte, fie auss und anpuite,
wie et Fleines Dirnchen.  Sr heulte, wie i
SNRadchen, und lief fdhluchzend ur Mutter, Und
an eben diefemn Tage jerfchnitt miv eciner aus Vog:
heit die Sebne meines Vogens,  Ev Datte viele
Safyre 'vor mit; dody fafe’ ich ibn, fhmif ihn den
Hitgel hinunter, twie einen BDallen.  Glaubfe Du
vool, daf diefer nemfiche Ferdinando von dew Abendy
fufec Erant wurde? Ynd er ift auf dem TWeg, mit

ben

e



Cin Frauverfpicel 197

dert mir gefiobinen Giitern,  mit der mir geftobl: !
sen Braut, Heryog ju werdens und idy bin quf
pem Meg, ein Narr ju werden by alles dag? |
Aber abdbringen will ich jie ibm! er foll fie Herges
ben, ober fein Leben!

Grimaldl. Suelfo! {ey arm! fey elend! Nur
mach, daf Du .von diefer Leidenfchaft lostommit, |
die Dich verzehre! i

Guelfo. Ha, Shwaser! und haft Du Didh
nidht aufgericben? — b bit? Dich, fieig auf
den BDalcon, gebent dem Sturm, er foll fich fes
gen. Faf ihn an der Sdjeitel, und ruf: HKas
foll bas, daf du wiber meinen Willen die Elemens
te crreaft, und BVerderben anvidhtf! — Dev beleis
digte Sturm wird fortbraufen, Dich hageves Ges
vipp nadh dev Tiber tragen, Dir feine Nadt ju
erfennien gebent, und geradht fortfaufen,

Grimaldl. Berfludht! Sine olche Leidenfhaft
3t unterdriicEen gebieten, die die grdffe Triebfeder
unferd Wefens iff —  die alles aus uns Herausd
windet, as wir werden Ennen! — (Guelfo,
verfuch alle! Dring ihn, ev foll Dir Kamilla abs
treten?

Guelfo, Grimaldi! ich wolle’ ihm alled lafien,
alle meine andern Degierden follten fchrveigen.
Aber glaubfi Du wol?2 — Ha! er mifte der
grbfte Schurfe fyn! and er flls! Iy fehrode’

N 3 Dit,




198 Die Jwillinge.

Dir, o fols! Teufel und Hslle! ¢r ! —
Sitterfi Du? Und Du folft ihm nadh! — St v
mein Bruder? Sft er — ex folf!

Grimaldi. Denfft Du das, fo ziehe Deinew
Degen, [af midy frerben !

Guclfo.  Jum Teufel mit Div! — bore)!

Grimaldi,  Leife Schritte und Seufer durch
hen Gang Hor ==

Guelfo,  Fort mit Dir]  Deein béfer Seift
tomme wieder! — Fore mit Dir! Sch will Nie:
mand um mid) fehen. Hinausg!

Grimaldi.  HiefE Du nidht - wimmern?

Bueclfo. Hinausd denn!
- Brimaloi.  Gueifo!
i Guclfo.  Bey meinem Jorn! ich verderbe Didy,
- @rimglor.  Weh und ! wel allen?

- Smwenter Aufteitt,

v Amalia (oor der Thir).  Suelfo,

Antalic, - Mein Sobn, mein Guelfo, bift Dy
Bier?

Guelfo,  Jd bin hier — swollt’ ich ware nidht
e !

Amaliq,  (ivitt Herein und faat iHm um den Hatg) O
mein Guelfo, b fann niche fblafen, idh fann
nicht wadhen,  Laf midy mic Diy vedben, laf middh
1 Dich feyn !

Guelfe,
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